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FHB72500v0-ds | 100W 80w 60W
FHB72600v0-ds | 150W 120W 80w
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EMERGENCY KIT FOR KEO 2 / GEO 3 HIGHBAY

712293/MM 12293
10W 3H

LA11226

EMERGENCY KIT FOR KEO 2 / GEO 3 HIGHBAY

712037/MM12037
5W 3H

LA11225
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Caution — Risk of Electric Shock! Vorsicht - GEFAHR EINES STROMSCHLAGS!
ATTENTION - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

ATENCION - RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA!
Voorzichtig - GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

Attenzione - RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA!
POZOR! - Riziko urazu elektrickym proudem.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

Das in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmittel darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder entsprechend qualifiziertes Fachpersonal ausgetauscht werden.

La fuente de iluminacién de esta luminaria solo debe ser sustituida por el fabricante o su agente de servicio, o en su caso, por personal cualificado.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita esclusivamente dal produttore, dal suo rappresentante o da una persona similmente qualificata.
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.

De lichtbron in deze lamp mag alleen worden vervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

Zdroj svétla v tomto svitidle smi byt vyménén pouze elektrikdfem, nebo servisnim agentem vyrobce.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

Falls das externe flexible Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss es zur Vermeidung von Gefahren vom Hersteller oder dessen Servicemitarbeitern oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

para evitar riesgos, si el cable flexible externo de esta luminaria esta dafiado, debe reemplazarlo el fabricante o su representante técnico, u otra persona de cualificacion similar.

Se il cavo esterno flessibile & danneggiato, farlo sostituire dal produttore, dal servizio assistenza o da personale qualificato per evitare qualsiasi pericolo.

si le cable ou le cordon extérieur souple de ce luminaire est endommaggé, il doit étreremplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de maintenance ou toute personne de qualification équivalente,

cela afin d’éviter tout risque.

Als de externe flexibele kabel of draad van deze lamp is beschadigd, dan moet deze worden vervangen door de fabrikant of service-agent of een persoon met gelijkwaardige kwalificaties om kans op letsel te voorkomen.
Je li externi pfivodni kabel poskozen musi byt vyménén pouze elektrikafem nebo servisnim agentem vyrobce

This product contains a light source of energy efficiency class <X>

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <X>
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <X>

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X>

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti <X>

Light source
energy class
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Model No. MM Code X> D(mm)  H(mm)
FHB72500v0-ds 712147/MM12147 100W/80W/60W 460/675/285mA C [4000K] 278 141
FHB72500v0-ds+LA6056  712219/MM12219 100W/80W/60W 460/675/285mA C [4000K] 278 141
FHB72600v0-ds 712148/MM12148 150W/120W/80W 680/540/375mA C [4000K] 320 141
FHB72600v0-ds 712236/MM12236 150W/120W/80W 680/540/375mA C [6500K] 320 141
FHB72600v0-ds+LA6056  712220/MM12220 150W/120W/80W 680/540/375mA C [4000K] 320 141
FHB72700v0-ds 712145/MM12145 200W/150W/100W  920/680/460mA C [4000K] 360 141
FHB72700v0-ds+LA6056 712221/MM12221 200W/150W/100W  920/680/460mA C [4000K] 360 141
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